ACEF/2122/1600012 — Guiao para a auto-avaliacao
corrigido

l. Evolucao do ciclo de estudos desde a avaliagao anterior

1. Decisao de acreditacado na avaliagao anterior.
1.1. Referéncia do anterior processo de avaliagao.

NCE/16/1600012

1.2. Decisao do Conselho de Administragao.
Acreditar

1.3. Data da decisao.
2017-05-17

2, Sintese de medidas de melhoria do ciclo de estudos desde a avaliacdo anterior, designadamente na
sequéncia de condigodes fixadas pelo CA e de recomendag6es da CAE.

2. Sintese de medidas de melhoria do ciclo de estudos desde a avaliagao anterior, designadamente na sequéncia de
condigoes fixadas pelo CA e de recomendagdes da CAE (Portugués e em Inglés, PDF, max. 200kB).
2._1_pergunta2_portugues_e_inglés.pdf

3. Alteragoes relativas a estrutura curricular e/ou ao plano de estudos(alteragées nao incluidas no ponto
2).
3.1. A estrutura curricular foi alterada desde a submissao do guido na avaliagiao anterior?

Nao

3.1.1. Em caso afirmativo, apresentar uma explanagao e fundamentagao das alteragées efetuadas.
<sem resposta>

3.1.1. If the answer was yes, present an explanation and justification of those modifications.
<no answer>

3.2. O plano de estudos foi alterado desde a submissao do guido na avaliacdo anterior?
Néo

3.2.1. Em caso afirmativo, apresentar uma explanacao e fundamentacao das alteragdes efetuadas.
<sem resposta>

3.2.1. If the answer was yes, present an explanation and justification of those modifications.
<no answer>

4. Alteragodes relativas a instalagdes, parcerias e estruturas de apoio aos processos de ensino e
aprendizagem (alteragdes nao incluidas no ponto 2)

4.1. Registaram-se alteragdes significativas quanto a instalagdes e equipamentos desde o anterior processo de avaliagdo?
Néo

4.1.1. Em caso afirmativo, apresentar uma breve explanagao e fundamentagao das alteragées efetuadas.
<sem resposta>

4.1.1. If the answer was yes, present a brief explanation and justification of those modifications.
<no answer>

4.2. Registaram-se altera¢oes significativas quanto a parcerias nacionais e internacionais no ambito do ciclo de estudos



desde o anterior processo de avaliagao?
Sim

4.2.1. Em caso afirmativo, apresentar uma sintese das alteracées ocorridas.
Desde a acreditagao do CE, foram concluidos os projetos/parcerias em curso indicados no pedido de acreditagao.
Neste intervalo de tempo, desenvolveram-se outras parcerias de trabalho com profissionais de Universidades
nacionais e internacionais, hospitais e Instituicées Privadas de Solidariedade Social de apoio a imigrantes em
Portugal, de modo a que os docentes possam continuar a desenvolver projetos de investigagdao onde também se
apoiam para lecionar e os estudantes possam desenvolver a investigacao conducente a dissertagées de mestrado.
S&o parceiros, por exemplo: Universidade Federal do Rio de Janeiro, Brasil (estudo Conhecimentos, atitudes e
literacia sobre as vacinas contra a febre amarela e a hepatite A em migrantes brasileiros em Portugal); Centro Pe.
Alvares Correia, Lisboa (estudos Infegcdo por Srontgyloides e Covid-19: KAP em imigrantes indocumentados);
Universidade Eduardo Mondlane, Centro de Investigacdo e Treino em Saude de Chékweé (estudo Schistosomiase em
Mogambique).

4.2.1. If the answer was yes, present a synthesis of those changes.
Since the accreditation of the study programme, ongoing projects/partnerships indicated in the SC accreditation
application have been concluded.
During this period, other working partnerships were developed with professionals from national and international
Universities, hospitals and Private Institutions of Social Solidarity supporting immigrants in Portugal, so that
professors can continue to develop research projects where they also support each other to teach and students can
develop research work leading to their master's dissertations.
Partners are, for example: Federal University of Rio de Janeiro, Brazil (study on knowledge, attitudes and literacy on
vaccines against yellow fever and hepatitis A in Brazilian migrants in Portugal); Centro Padre Alvares Correia, Lisbon
(studies on infection by Srontgyloides and Covid-19: KAP in undocumented immigrants); Eduardo Mondlane
University, Center for Research and Training in Health of Chékwé (study of Schistosomiasis in Mozambique).

4.3. Registaram-se alteragoes significativas quanto a estruturas de apoio aos processos de ensino e aprendizagem desde
o anterior processo de avaliagdo?
Sim

4.3.1. Em caso afirmativo, apresentar uma sintese das alteragdes ocorridas.
O IHMT passou a utilizar/dispor também de:
eutilizagdo da plataforma Turnltin (ferramenta anti-plagio);
eacesso VPN a revistas cientificas;
*4 salas equipadas com Zoom;
1 laboratério equipado com videoprojetor (piso 2).

4.3.1. If the answer was yes, present a synthesis of those changes.
IHMT also started to use/have :
euse of the Turnitln platform (anti-plagiarism tool);
*VPN access to scientific journals;
*4 rooms equipped with Zoom;
1 laboratory equipped with a video projector (floor 2).

4.4. (Quando aplicavel) registaram-se alteragoes significativas quanto a locais de estagio e/ou formagao em servico,
protocolos com as respetivas entidades e garantia de acompanhamento efetivo dos estudantes durante o estagio desde o
anterior processo de avaliagdao?

Néo

4.4.1. Em caso afirmativo, apresentar uma sintese das alteragdes ocorridas.
<sem resposta>

4.4.1. If the answer was yes, present a synthesis of those changes.
<no answer>

1. Caracterizacao do ciclo de estudos.

1.1 Instituicdo de ensino superior.
Universidade Nova De Lisboa



1.1.a. Outras Instituicdes de ensino superior.

1.2. Unidade organica (faculdade, escola, instituto, etc.):
Instituto De Higiene E Medicina Tropical

1.2.a. Outra(s) unidade(s) organica(s) (faculdade, escola, instituto, etc.) (proposta em associagao):

1.3. Ciclo de estudos.
Saude Tropical

1.3. Study programme.
Tropical Health

1.4. Grau.
Mestre

1.5. Publicagéo do plano de estudos em Diario da Republica (PDF, max. 500kB).
1.5._Regulamento Mestrado Saude Tropical 2021 optimizado.pdf

1.6. Area cientifica predominante do ciclo de estudos.
Medicina (Medicina Tropical)

1.6. Main scientific area of the study programme.
Medicine (Tropical Medicine)

1.7.1. Classificagdo CNAEF - primeira area fundamental, de acordo com a Portaria n.° 256/2005, de 16 de Margo (CNAEF-3
digitos):
721

1.7.2. Classificagdo CNAEF - segunda area fundamental, de acordo com a Portaria n.° 256/2005, de 16 de Margo (CNAEF-3
digitos), se aplicavel:
NA

1.7.3. Classificagao CNAEF - terceira area fundamental, de acordo com a Portaria n.° 256/2005, de 16 de Marco (CNAEF-3
digitos), se aplicavel:
NA

1.8. Niumero de créditos ECTS necessario a obtengao do grau.
120

1.9. Duracéao do ciclo de estudos (art.° 3 DL n.° 74/2006, de 24 de margo, com a redacdo do DL n.° 63/2016 de 13 de
setembro):
4 semestres

1.9. Duration of the study programme (article 3, DL no. 74/2006, March 24th, as written in the DL no. 63/2016, of September
13th):
4 semesters

1.10. NUmero maximo de admissoes.
25

1.10.1. Numero maximo de admissoes pretendido (se diferente do nimero anterior) e respetiva justificagao.
<sem resposta>

1.10.1. Intended maximum enrolment (if different from last year) and respective justification.
<no answer>

1.11. Condigb6es especificas de ingresso.
Licenciatura em Medicina, Enfermagem, Farmdcia, Analises Clinicas e Saude Publica, Ciéncias da Saude ou dreas
afins.



1.11. Specific entry requirements.
Degree in Medicine, Nursing, Pharmacy, Clinical Analyses and public health, Health Sciences and/or related fields of
study.

1.12. Regime de funcionamento.
Outros

1.12.1. Se outro, especifique:
Pos laboral e fim de semana (sabado).

1.12.1. If other, specify:
Evening and weekend classes (Saturday).

1.13. Local onde o ciclo de estudos sera ministrado:
Instituto de Higiene e Medicina Tropical

1.14. Regulamento de creditagido de formagao académica e de experiéncia profissional, publicado em Diario da Republica

(PDF, max. 500kB).
1.14._Reg_DRE_CreditagadoCompeténcias_corr_1-compactado.pdf

1.15. Observagoes.
Num mundo em que o nimero de viajantes internacionais se situa na ordem dos milhares de milhdo e as viagens
internacionais ocorrem por multiplos motivos (lazer, migragao, ser refugiado, trabalho, estudo, peregrinagao, entre
outros), com duracgdo e riscos diferentes, é fundamental que os profissionais de satide tenham conhecimento das
patologias tropicais mais importantes.
Este ciclo de estudos em Saude Tropical é unico no pais e foca-se, principalmente, nos aspetos médicos das
patologias tropicais de causa viral, parasitaria, bacteriana, fungica, nutricional, sem esquecer as doencgas crénicas nos
trépicos e os determinantes de saude nestas populagées. Neste mestrado, os estudantes também desenvolvem
conhecimentos em metodologia de investigacdo e metodologia laboratorial com vista a elaboracado da sua dissertagao.
Os conhecimentos e competéncias adquiridos permitem-lhes integrar equipas multidisciplinares de profissionais de
saude, equipas de investigadores, e participar no planeamento/execug¢ao/avaliacao de aspetos particulares dos
sistemas de saude, especialmente em contexto tropical. Os estudantes ficam a conhecer as condi¢6es existentes em
paises de baixo/médio rendimento quer através de matérias lecionadas quer informalmente na troca de experiéncias
entre eles, ao longo do ano letivo, pois sao estudantes origindrios de vadrios paises e com formagées de base distintas.
A possibilidade de escolherem UC opcionais é uma mais valia na medida em que sdo escolhidas pelos estudantes de
acordo com o seu perfil e interesse de percurso académico.
O curso de Mestrado em Saude Tropical pode contribuir para uma reorientacdo profissional. Damos como exemplo os
estudantes que apo6s concluirem o mestrado ou o 1° ano do mestrado, ingressaram numa licenciatura em Medicina.

1.15. Observations.
In a world where the number of international travellers is in the order of billions and international travel occurs for
multiple reasons (leisure, migration, being a refugee, work, study, pilgrimage, among others), with different duration
and risks, it is essential that health professionals have knowledge of the most important tropical pathologies.
This cycle of studies in Tropical Health is unique in the country and focuses mainly on the medical aspects of tropical
pathologies caused by viral, parasitic, bacterial, fungal and nutritional causes, without forgetting chronic diseases in
the tropics and the health determinants in these populations. In this Masters, students also develop knowledge in
research methodology and laboratory methodology with the objective of preparing their dissertation. The knowledge
and skills acquired allow them to integrate multidisciplinary teams of health professionals, teams of researchers, and
participate in the planning/execution/evaluation of particular aspects of health systems, especially in a tropical context.
Students get to know the conditions existing in low/middle-income countries, either through subjects taught or
informally through the exchange of experiences between them, throughout the academic year, as they are students
from various countries and with different basic education.
The possibility of choosing optional CUs is an added value as they are chosen by students according to their profile
and interest in academic path.
The Master's course in Tropical Health can contribute to professional reorientation. We give as an example students
who, after completing the Master's or the 1st year of the Master's, enrolled in a Medicine degree.

2. Estrutura Curricular. Aprendizagem e ensino centrados no estudante.

2.1. Percursos alternativos, como ramos, variantes, areas de especializagao de mestrado ou
especialidades de doutoramento, em que o ciclo de estudos se estrutura (se aplicavel)




2.1. Ramos, op¢oes, perfis, maior/menor, ou outras formas de organizagdao em que o ciclo de estudos se estrutura (se
aplicavel) / Branches, options, profiles, major/minor, or other forms of organisation compatible with the structure of the
study programme (if applicable)

Opgoes/Ramos/... (se aplicavel): Options/Branches!... (if applicable):

<sem resposta>

2.2. Estrutura curricular (a repetir para cada um dos percursos alternativos)

2.2. Estrutura Curricular -
2.2.1. Ramo, opg¢ao, perfil, maior/menor, ou outra (se aplicavel).

<sem resposta>

2.2.1. Branches, options, profiles, major/minor, or other (if applicable)
<no answer>

2.2.2. Areas cientificas e créditos necessarios a obtengédo do grau / Scientific areas and credits that must be obtained
before a degree is awarded

Area Cientifica / Scientific  Sigla / ECTS Obrigatorios / ECTS Minimos Optativos / Minimum Observagdes /
Area Acronym Mandatory ECTS Optional ECTS* Observations
Métodos em Investigagdo em
Saude MIS 9 0
Medicina Tropical MT 31
Ciéncias da Vida Ccv 4
Ciéncias Sociais e do
Comportamento cs 4
12
Dissertacdo / Dissertation D 60 0
(6 Items) 108 12

2.3. Metodologias de ensino e aprendizagem centradas no estudante.

2.3.1. Formas de garantia de que as metodologias de ensino e aprendizagem sdo adequadas aos objetivos de
aprendizagem (conhecimentos, aptidées e competéncias) a desenvolver pelos estudantes, favorecendo o seu papel ativo
na criagao do processo de aprendizagem.
O tipo de aulas esta de acordo com os objetivos de aprendizagem, conferindo ao estudante as ferramentas para
consolidagao de conhecimentos e estimulando o pensamento critico e auténomo. Nas UC com enfoque clinico é
utilizado o método expositivo, a discussao de casos clinicos, apresentacao de trabalhos de grupo com discussao,
seminarios. Nas UC sem enfoque clinico, é utilizado o método expositivo, trabalhos de resolucao de exercicios,
apresentacdo oral de trabalhos, seminadrios. Dependendo da UC, podera haver aulas sobre técnicas laboratoriais.
A avaliagdo da UC por estudantes e docentes proporciona informagao pertinente para adequacgéo futura das
metodologias de ensino. No questionario de perceg¢do sobre o funcionamento das UC, os estudantes podem
pronunciar-se sobre a adequagao dos métodos de ensino. No Relatério da UC o coordenador da UC avalia o processo
ensino-aprendizagem e pode propor agées de melhoria; este relatorio é depois validado pela comissao cientifica do
mestrado.

2.3.1. Means of ensuring that the learning and teaching methodologies are coherent with the learning outcomes
(knowledge, skills and competences) to be achieved by students, favouring their active role in the creation of the learning
process.
The type of classes is in accordance with the learning objectives, giving the student the tools to consolidate
knowledge and encourage critical and autonomous thinking. In CU with a clinical focus, the type of classes includes
the expository method, the discussion of clinical cases, presentation of group work with discussion, and seminars. In
CU without a clinical focus, the type of classes includes the expository method, exercise solving, oral presentation,
and seminars. Depending on the CU, there may be classes on laboratory techniques.
The assessment of the CU by students and professors provides pertinent information for future adaptation of teaching
methodologies. In the students’ perception questionnaire about the functioning of the CU, students can comment on
the adequacy of the teaching methods. In the CU’s report, each CU’s coordinator evaluates the teaching-learning
process and proposes improvement actions; this report is then validated by the master's scientific committee.



2.3.2. Forma de verificagao de que a carga média de trabalho necessaria aos estudantes corresponde ao estimado em
ECTS.
A cada ECTS correspondem 28 horas de trabalho, dos quais cerca de um tergo correspondem a horas de contato com
o estudante.
No questionario de perceg¢do dos estudantes sobre o funcionamento das UC, os estudantes podem pronunciar-se
sobre a relagao entre o volume de trabalho e o numero de ECTS da UC, permitindo monitorizar a carga de trabalho.
Os inquéritos de satisfacdo dos docentes sobre o funcionamento das UC também permitem monitorizar este aspeto.
Os Relatoérios das Unidades Curriculares permitem confirmar as horas de contacto com os estudantes e o sucesso
escolar (mas ha que ressalvar que o sucesso escolar depende de outros fatores para além da carga de trabalho
requerida no mestrado, como, por exemplo, a epidemia de Covid-19 que fez com que a carga de trabalho dos
profissionais de salide nos seus locais de trabalho, aumentasse drasticamente).
Sempre que haja criticas/sugestoes a carga de trabalho é adequada de acordo, se possivel.

2.3.2. Means of verifying that the required average student workload corresponds to the estimated in ECTS.
Each ECTS corresponds to 28 hours of work, of which about a third correspond to hours of contact with the student.
In the students' perception questionnaire about the functioning of the CU, students can comment on the relationship
between the workload and the number of ECTS on the CU, allowing the workload to be monitored.
The professor satisfaction surveys on the functioning of the CU also allow monitoring of this aspect.
The Curricular Unit’'s Reports confirm the contact hours with students and academic success (but it should be noted
that academic success depends on other factors in addition to the workload required in the Masters, such as, for
example, the epidemic of Covid-19 which caused the workload of health professionals in their workplaces to increase
dramatically).
Whenever there are criticisms/suggestions the workload is adjusted accordingly, if possible.

2.3.3. Formas de garantia de que a avaliagao da aprendizagem dos estudantes é feita em fungao dos objetivos de
aprendizagem.
Os objetivos de aprendizagem sao publicados nas FUC e divulgados no inicio das UC, bem como os métodos de
avaliagdo. A avaliagdo tem como referéncia o Regulamento de Avaliagdo de Conhecimentos do IHMT, onde se
descrevem tipos de avaliagdo, regras gerais e componentes de avaliacdo.
UCs com enfoque clinico: a avaliagao inclui discussao de casos e testes individuais com questées de raciocinio
clinico. UCs sem enfoque clinico: a avaliacdo inclui resolucéo de exercicios, ensaios escritos, apresentacao oral de
trabalhos. Trabalhos de grupo podem fazer parte da avaliagdo. A escolha dos métodos de avaliagdo é efetuada de
acordo com os objetivos de aprendizagem na sua relagdo com o tipo de aula, tendo em conta as especificidades de
cada UC.
Deste modo os docentes compreendem se os estudantes atingiram os objetivos propostos e a sua evolugéo ao longo
do processo de aprendizagem. Os métodos de avaliagdo sdo também apreciados através dos inquéritos de satisfagcdao
sobre o funcionamento da UC.

2.3.3. Means of ensuring that the student assessment methodologies are aligned with the intended learning outcomes.
The learning objectives and the assessment methods are published in the CUs’ Sheets and disclosed to students at
the beginning of each CU. The assessment is based on the IHMT’s Knowledge Assessment Regulation which describes
the types and components of assessment and general rules.

CUs with a clinical focus: the assessment includes discussion of clinical cases and individual tests with clinical
reasoning questions. CUs without a clinical focus: the assessment includes exercise solving, written essays or oral
presentation of assignments. Group work can also be part of the assessment. The choice of assessment methods is
made according to the learning objectives in relation to the type of class, taking into account the specificities of each
CU.

Through this way, professors understand whether students have achieved the proposed objectives and their evolution
throughout the learning process. Assessment methods are also assessed through satisfaction surveys on the
functioning of the CU.

2.4, Observagoes

2.4 Observagoes.
Durante a frequéncia do MST, os estudantes que ndo sdo oriundos de paises de baixo/médio rendimento ficam a
conhecer os principais problemas de saude e determinantes de saude existentes nestes paises, quer através dos
temas desenvolvidos nas aulas, quer por troca de experiéncias com os estudantes oriundos dos Paises Africanos de
Lingua Oficial Portuguesa (PALOPs) ou do Brasil.
Devido a pandemia de Covid-19, nos anos letivos 2019-2020 e 2020-2021 o ensino foi ajustado vdrias vezes as medidas
governamentais, havendo periodos de ensino a distancia e periodos em que foram autorizadas aulas praticas/teorico-
prdticas e exames presenciais. Alguns estudantes foram chamados aos seus paises para ajudarem no combate a
pandemia e no tratamento dos doentes, mostrando dificuldade em seguir as aulas a distancia quer pelo hordrio de
trabalho quer porque a internet falha muitas vezes em alguns dos paises de que os nossos estudantes séo oriundos.
No ano letivo atual, 2021-2022, a pandemia de Covid-19 mantém-se e Portugal esta a entrar na quinta vaga da
pandemia — até ao momento houve indicacdo da Reitoria da UNL e da Direcdao do IHMT para que as aulas teéricas
fossem online e as aulas praticas fossem presenciais, mantendo-se as distancias de seguranca, tendo sido
transmitido que, se possivel, todas as aulas seriam presenciais a partir de Janeiro. O empenho dos docentes e o facto



de trabalharem com os alunos para além do horario estabelecido, sempre que solicitado, permite colmatar falhas de
comunicacgao durante as aulas e esclarecer duvidas que possam surgir durante o estudo.

2.4 Observations.
During MTH attendance, students who do not come from low/middle-income countries get to know the main health
problems and health determinants existing in these countries, either through the themes developed in the classroom
or through an exchange of experiences with the students from Portuguese-speaking African Countries (PALOPs) or
from Brazil.
Due to the Covid-19 pandemic, in the 2019-2020 and 2020-2021 academic years, teaching was adjusted several times to
comply with government measures, with online learning periods and periods in which practical/theoretical-practical
classes and in-person exams were authorized. Some students were called to their countries to help fight the pandemic
and treat the sick, showing difficulty in following online classes due to their work schedule or because the internet
often does not work in some of the countries our students are from. In the current academic year, 2021-2022, the
Covid-19 pandemic continues and Portugal is entering the fifth wave of the pandemic - so far there has been an
indication by the University Rectory and the IHMT governing body, for theoretical classes to be online and the practical
classes were in person, keeping safe distances, having been transmitted that, if possible, all classes would be in
person after January. The commitment of the professors and the fact that they work with students beyond the
established timetable, whenever requested, allows us to bridge communication gaps during classes and clarify doubts
that may arise during study.

3. Pessoal Docente

3.1. Docente(s) responsavel(eis) pela coordenagao do ciclo de estudos.

3.1. Docente(s) responsavel(eis) pela coordenagao do ciclo de estudos.
Rosa Maria Figueiredo Teodésio,
Doutoramento em Saude Internacional,
Prestacéao de servico em regime de tempo integral.

3.3 Equipa docente do ciclo de estudos (preenchimento automatico)

3.3. Equipa docente do ciclo de estudos / Study programme’s teaching staff

. - Regime de =
Categoria / Grau / Especialista / A . . Informacgao/
Nome / Name o0 Area cientifica / Scientific Area  tempo / d
Category Degree Specialist Employment link Information
Rosa Maria Professor Auxiliar . . Ficha
Figueiredo Teodosio ou equivalente Doutor Sade Intemacional 100 submetida
- Professor .
Jorge Beirdo f - . Ficha
f . Associado ou Doutor Medicina Tropical 100 .
Almeida Seixas equivalente submetida
Maria Claudia
Gomes dos Santos Professor Auxiliar . . Ficha
Rodrigues da ou equivalente Doutor Saude Internacional 100 submetida
Conceigao
Gabriela Santos- Professor Auxiliar Doutor Biologia - Especialidade 100 Ficha
Gomes ou equivalente Microbiologia submetida
Celso Vladimiro Professor Ficha
Ferreira de Abreu Associado ou Doutor Biologia 100 .
. submetida
Cunha equivalente
Maria Luisa Jorge  Professor Auxiliar Doutor Ciéncias Biomédicas 100 Ficha
Vieira ou equivalente (Microbiologia) submetida
. . Professor .
Silvana Maria . A L . . Ficha
Associado ou Doutor Ciéncias Biomédicas - Parasitologia 100 ’
Duarte Belo equivalente submetida
. Professor )
Isabel Maria dos . . R . Ficha
x Associado ou Doutor Biologia, Biologia Molecular 100 .
Santos Leitdo Couto equivalente submetida
Henrique Manuel Professor Ficha
Condinho da Catedratico ou Doutor Parasitologia 100 submetida
Silveira equivalente
Jodo Pedro Soares Professor Auxiliar . . " Ficha
da Silva Pinto ou equivalente Doutor Biologia (Genética) 100 submetida
Carla Alexandra Professor I L )
; f Ciéncias Biomédicas, ramo Ficha
Gama Carrilhoda  Associado ou Doutor Parasitologia Médica 100 submetida

Costa Sousa equivalente



Ana Maria Buttle de
Mendonga Mourao
Possidonio de
Armada

Maria de Fatima
Carvalho Nogueira

Isabel Maria
Rodrigues Craveiro

Ricardo Manuel
Soares Parreira

Jodo Mario Bras da
Piedade

Luis Manuel
Varandas

Kamal Mansinho

Jaime Manuel
Simodes Nina

Filomena da Luz
Martins Pereira

Ana Paula Martins
Reis Arez

Patricia Abrantes

Maria Luisa Lobo
Ferreira da Costa

Jodo Borges da
Costa

Ana Isabel Rosa
dos Santos Reis

Luzia Augusta Pires
Gongalves

Professor Auxiliar
ou equivalente

Professor Auxiliar
ou equivalente

Professor Auxiliar
ou equivalente

Professor
Associado ou
equivalente

Professor Auxiliar
ou equivalente

Professor
Associado
convidado ou
equivalente

Professor Auxiliar
convidado ou
equivalente

Professor Auxiliar
convidado ou
equivalente

Professor
Catedratico ou
equivalente

Professor
Associado ou
equivalente

Professor Auxiliar
convidado ou
equivalente

Professor Auxiliar
ou equivalente

Professor Auxiliar
convidado ou
equivalente

Monitor ou
equivalente

Professor Auxiliar
ou equivalente

<sem resposta>

3.4. Dados quantitativos relativos a equipa docente do ciclo de estudos.

Doutor

Doutor

Doutor

Doutor

Doutor

Doutor

Licenciado

Doutor

Doutor

Doutor

Doutor

Doutor

Doutor

Mestre

Doutor

Titulo de
especialista (DL
206/2009)

3.4.1. Total de docentes do ciclo de estudos (n° e ETI)

3.4.1.1. Numero total de docentes.

26

3.4.1.2. Numero total de ETI.

22

3.4.2. Corpo docente proprio do ciclo de estudos

Ciéncias Biomédicas (Ramo

Genética)

100

Ciéncias Biomédicas, especialidade 100

de Parasitologia Médica

Saude Internacional

Genética e Fisiologia dos
Microrganismos/Biologia Molecular

Ciéncias Biomédicas
(Microbiologia)

Medicina Tropical

Medicina

Medicina

Microbiologia

Biologia

Ciéncias Biomédicas
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3.4.2. Corpo docente préprio — docentes do ciclo de estudos em tempo integral / Number of teaching staff with a full
time employment in the institution.*

Corpo docente proprio / Full time teaching staff

N° de docentes /

Staff number

N° de docentes do ciclo de estudos em tempo integral na instituicdo / No. of 21
teaching staff with a full time link to the institution:

95.454545454545

% em relacao ao total de ETI/ %
relative to the total FTE



3.4.3. Corpo docente do ciclo de estudos academicamente qualificado

3.4.3. Corpo docente academicamente qualificado — docentes do ciclo de estudos com o grau de doutor / Academically
qualified teaching staff — staff holding a PhD

Corpo docente academicamente qualificado / Academically N° de docentes (ETI)/ Staff % em relagao ao total de ETI* / % relative
qualified teaching staff number in FTE to the total FTE*

Docentes do ciclo de estudos com o grau de doutor (ETI) /

Teaching staff holding a PhD (FTE): 20.8 94.545454545455

3.4.4. Corpo docente do ciclo de estudos especializado

3.4.4. Corpo docente do ciclo de estudos especializado / Specialised teaching staff of the study programme

N° de docentes % em relagao ao total de
Corpo docente especializado / Specialized teaching staff (ETI) / Staff ETI* / % relative to the total
number in FTE FTE*

Docentes do ciclo de estudos com o grau de doutor especializados nas areas
fundamentais do ciclo de estudos (ETI) / Teaching staff holding a PhD and specialised 20.8 94.545454545455 22
in the fundamental areas of the study programme

Especialistas, ndo doutorados, de reconhecida experiéncia e competéncia profissional

nas areas fundamentais do ciclo de estudos (ETI) / Specialists not holding a PhD, with

well recognised experience and professional capacity in the fundamental areas of the 1.2 5.4545454545455 22
study programme

3.4.5. Estabilidade do corpo docente e dindmica de formagao

3.4.5. Estabilidade e dinamica de formacao do corpo docente / Stability and development dynamics of the teaching
staff

N° de docentes (ETI) % em relagao ao total de ETI* /

Estabilidade e dinamica de formacao / Stability and tranning dynamics | Staff number in FTE % relative to the total FTE*

Docentes do ciclo de estudos de carreira com uma ligagéo a instituigao por um
periodo superior a trés anos / Career teaching staff of the study programme with 21 95.454545454545 22
a link to the institution for over 3 years

Docentes do ciclo de estudos inscritos em programas de doutoramento ha mais
de um ano (ETI) / FTE number of teaching staff registered in PhD programmes 0 0 22
for over one year

4. Pessoal Nao Docente

4.1. Numero e regime de dedicagao do pessoal nao docente afeto a lecionagao do ciclo de estudos.
Como pessoal ndo docente afeto ao ciclo de estudos o IHMT conta com:
*Divisdo Académica (DA) — 4 profissionais a tempo completo
*Gabinete de Informatica (Gl) — 2 profissionais a tempo completo
*Gabinete da Qualidade (GQ) — 1 profissional a tempo completo
*Secretariado de apoio as UEI (SecUEI) — 1 profissional a tempo completo
*Gabinete de Comunicacado e Marketing (GCM) — 1 profissional a tempo completo
*Servicos de Interesse Comum (SIC) — 10 profissionais a tempo completo (1 Diretor de Servigo; 3 trabalhadores na
Central de Esterilizagao; 3 técnicos da UEI Parasitologia Médica e 3 técnicos da UEI Microbiologia Médica).

4.1. Number and employment regime of the non-academic staff allocated to the study programme in the present year.
As non-teaching staff related to the study programme, the IHMT has:
*Academic Division (DA) — 4 full-time professionals
eInformation Technology Office (Gl) - 2 full-time professionals
*Quality Office (GQ) — 1 full-time professional
* Support Secretariat of Teaching and Research Units (SecUEI) — 1 full-time professional
sCommunication and Marketing Office (GCM) — 1 full-time professional
*Services of Common Interest (SIC) — 10 full-time professionals (1 Service Director; 3 workers at the Sterilization
Center; 3 technicians from Teahing and Research Unit of Medical Parasitology and 3 technicians from Teahing and
Research Unit of Medical Microbiology.



4.2. Qualificagdo do pessoal ndo docente de apoio a lecionagao do ciclo de estudos.
No conjunto do pessoal ndo docente afeto ao ciclo de estudos existem 2 profissionais com o 1° ciclo do ensino
basico, 3 com o ensino secunddrio, 1 com curso de especializagdo tecnolégica, 6 com licenciatura, 4 com mestrado, 4
com doutoramento, distribuidos como se indica a seguir:
*Divisdo Académica (DA) — 4 Licenciatura
*Gabinete de Informatica (Gl) — 1 Licenciatura; 1 Curso de especializagdo tecnolégica
*Gabinete da Qualidade (GQ) — 1 Doutoramento
*Secretariado de apoio as UEI (SecUEI) — 1 Ensino secunddrio
*Gabinete de Comunicacdo e Marketing (GCM) — 1 Licenciatura
*Servigos de Interesse Comum (SIC) — 1 Diretor de Servico com Doutoramento; Central de Esterilizagdo; 2 com 1° ciclo
ensino bdsico, 1 com ensino secunddrio; técnicos da UEI Parasitologia Médica: 2 com Mestrado, 1 com Doutoramento;
técnicos da UEI Microbiologia Médica: 2 com Mestrado, 1 com Doutoramento.

4.2. Qualification of the non-academic staff supporting the study programme.
Among the non-teaching staff assigned to the study programme, there are 2 professionals with the 1st cycle of basic
education, 3 with secondary education, 1 with a technological specialization course, 6 with a bachelor's degree, 4 with
a master's degree, 4 with a doctorate, distributed as if indicates below:
*Academic Division (DA) - 4 Degree
*Information Technology Office (GI) — 1 Degree; 1 Technological Specialization Course
*Quality Office (GQ) — 1 PhD
*Support Secretariat of Teaching and Research Units (SecUEI) — 1 Secondary Education
Communication and Marketing Office (GCM) — 1 Degree
*Services of Common Interest (SIC) — 1 Service Director with a PhD; Sterilization Center: 2 with 1st cycle of basic
education, 1 with secondary education; technicians from Teahing and Research Unit of Medical Parasitology: 2 with
Master's, 1 with Doctorate; technicians from Teahing and Research Unit of Medical Microbiology: 2 with Master's, 1
with Doctorate.

5. Estudantes

5.1. Estudantes inscritos no ciclo de estudos no ano letivo em curso

5.1.1. Estudantes inscritos no ciclo de estudos no ano letivo em curso

5.1.1. Total de estudantes inscritos.
42

5.1.2. Caracterizagao por género

5.1.1. Caracterizacao por género / Characterisation by gender

Género / Gender %
Masculino / Male 38.1
Feminino / Female 61.9

5.1.3. Estudantes inscritos por ano curricular.

5.1.3. Estudantes inscritos por ano curricular / Students enrolled in each curricular year

Ano Curricular / Curricular Year N° de estudantes / Number of students
1° ano curricular do 2° ciclo 18
2° ano curricular do 2° ciclo 24

42

5.2. Procura do ciclo de estudos.

5.2. Procura do ciclo de estudos / Study programme's demand



Pendltimo ano / One before the Ultimo ano/ Last Ano corrente /

last year year Current year
N.° de vagas / No. of vacancies 25 25 20
N.° de candidatos / No. of candidates 69 70 107
N.° de colocados / No. of accepted candidates 28 24 20
N.° de inscritos 1° ano 12 vez / No. of first time enrolled 24 23 18
Nota de candidatur.a do ultimo colocado / Entrance mark of the 0 0 0
last accepted candidate
Nota média de entrada / Average entrance mark 0 0 0

5.3. Eventual informacéo adicional sobre a caracteriza¢ao dos estudantes

5.3. Eventual informagao adicional sobre a caracterizagido dos estudantes.
Os estudantes do Mestrado em Satide Tropical sao oriundos de Portugal, de Paises Africanos de Expressdo
Portuguesa (em alguns anos letivos cerca de metade; neste ano letivo quase quatro quintos dos estudantes do
primeiro ano) e de Itdlia (neste ano letivo ndo tivemos qualquer candidato oriundo do Brasil). Por vezes a obtengao do
visto para vir para Portugal demora algum tempo e o estudante chega ap6s o inicio do ano letivo, por vezes quase no
final do primeiro semestre. Tal pode impossibilitar a frequéncia de aulas ou dificultar o seguimento de aulas a
distancia pois estdao em paises africanos com ma ligacao a internet e falha frequente de eletricidade. Atualmente ainda
ndo conseguiram visto para Portugal trés estudantes que iriam frequentar o 1° ano do mestrado pela primeira vez.
Quase metade dos estudantes sdo estudantes trabalhadores mas poucos solicitaram o estatuto de trabalhador-
estudante (dois neste ano letivo). Alguns estudantes de origem africana (ou brasileira) comegam a trabalhar alguns
meses depois de chegarem a Portugal, para colmatar dificuldades econémicas.
Alguns estudantes médicos, a fazerem os seus internatos de especialidade, ou enfermeiros, que trabalham por turnos,
ou outros, optam pela inscricdo a tempo parcial para poderem conciliar o estudo com as exigéncias do seu trabalho
(catorze estudantes, sendo que cinco estao a frequentar o primeiro ano pela primeira vez).
Nota: no ponto 5.2 “Procura de ciclo de estudos”, nos campos “Nota de candidatura do ultimo colocado” e “Nota
média de entrada” foi colocado “zero” pois sao campos destinados a licenciaturas e mestrados integrados.

5.3. Eventual additional information characterising the students.
The students of the Master's in Tropical Health come from Portugal, from Portuguese-speaking African Countrie